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die Mitfeier der Glaubigen. Diesbeziigliche Einzelheiten zu diskutieren,
ginge liber den Rahmen einer Rezension hinaus.

Eine Frage zum Gesamtinhalf des Werkes konnte wohl gestellt wer-
den, nidmlich die, ob eine Meferkldrung samt allen damit verbundenen
Problemen aus dem Ordo Missae allein gewonnen werden kann bzw. aus
der Not- und Mangelform «der stillen Privatmesse des Priesters. Alle
wissenschaftlichen und wvolkstiimlichen Darlegungen iiber die hl. Messe
erschopfen sich fast nur in den gleichbleibenden Texten und Riten. AuBer
den mehrbindigen MeBbetrachtungen, etwa im Stile des Klosterneuburger
Kirchenkalenders, fehlt bis heute eine organische Meferkldrung aus der
Gesamtschau aller MeBtexte des Orvdinariums und Propriums. Und doch
erwiéchst erst aus beiden eine richtige Bewertung der Eucharistiefeier in der
heutigen Gestalt. Gerade aber jene Stellen in Paschers ,Eucharistia®, die
vom Proprium, ndherhin von den Gesadngen, handeln, geben nicht im ent-
ferntesten jenes Bild wieder, das uns die vorbildliche MeBfeier bietet, die
Missa solemnis. In dieser Idealform jeder MeBfeier nimmt das Proprium,
und da wieder die Gesédnge, den weitaus gréBten Raum ein, zeitlich und
inhaltlich. Diese Tatsache allein sollte die Liturgiewissenschaft bewegen,
das gesamte Proprium aller MeBformulare — allerdings in miihseliger
Kleinarbeit — genauestens unter die Lupe zu nehmen, den jeweiligen
Charakter der einzelnen Stiicke zu studieren und ihre Funktion innerhalb
der MeBfeier aufzuzeigen. Solange diese Pionierarbeit noch aussténdig ist,
von einigen wenigen Vorarbeiten abgesehen, kommt es zu keiner richtigen
Ganzheitsschau der MeBfeier. Das aber ist gerade auch hier einfach not-
wendig! Darum kann die vorliegende Studie, so Wertvolles sie auch bietet,
nicht restlos befriedigen, weil sie zu wenig ganzheitlich orientiert ist.

Linz a. 4. D. Dr. Karl Kammelberger

Mefantiphonar. Die Psalmen und Antiphonen des Romischen MeBbuches
fiir gemeinschaftliche deutsche MeBfeiern. Herausgegeben von Benedik-
tinern der Erzabtei Beuron. (XII u. 640.) Freiburg 1953, Verlag Herder,
Leinen geb. DM 4.20. g

Mit diesem Buche tritt die Geschichte des MeBbuches in der Mutter-
sprache in das zweite, entscheidende Stadium. War bis jetzt das MeBbuch
in erster Linie gedacht als Privatgebetbuch, als Hilfe zum personlichen
Anschlusse an das Beten des Priesters, so muBl das MeBbuch seinem Wesen
nach seine zweite Funktion als Feierbuch erst iibernehmen, d. h. eine Uber-
setzung der Texte, besonders der Proprienlieder, bereitstellen, die zum lauten
gemeinsamen Beten und Singen geeignet ist. Dieser Notwendigkeit erschlieft
sich nun erfreulicherweise das &lteste deutsche MeBbuch, der ,Schott®, und
mit ihm der ,Bomm® Im vorliegenden ,MeBantiphonar® werden die Pro-
prienlieder in einer neuen Ubersetzung dargeboten. Dadurch wird die Mog-
lichkeit gegeben, von der iblichen Form der Gemeinschaftsmesse, in der das
Proprium durch mehr oder minder passende Kirchenlieder ersetzt ist; weiter-
zuschreiten zur vollen Form mit den eigentlichen liturgischen Texten.

Sehr begriiBenswert ist die Beigabe der Zwischenpsalmen zu den einzelnen
Antiphonen, die es ermdglichen, die Antiphonen responsorial, d. h. wieder-
holend zu beten, denn nur so konnen sie ihre Aufgabe im ganzen der
MeBfeier erst richtig erfiillen. Die Ubersetzung selbst wird naturgemiB nicht
volle und allgemeine Zustimmung finden. Die Herausgeber sind sich dariiber
selbst im klaren und sagen es auch im beigegebenen Nachwort. Sie wollen
ihre Ubersetzung auch gar nicht als ein Endgiltiges hinstellen, sie soll erst
Anfang® sein. Eine friihzeitige Autorisierung ihrer Arbeit wollen also auch
die Herausgeber nicht, und es sei davor auch hier gewarnt. i

Die vorliegende Ubersetzung ist {ibrigens schon der zweite gréBere Ver-
such einer ,Feieriibersetzung® der Proprienlieder. Der erste Versuch liegt
bereits seit 1945 vor im MeBbuch ,Weg des Lebens®, herausgegeben von der
Katholischen Schriftenmission, Linz. Auch an dieser Ubersetzung wurde von
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einer groBen Arbeitsgemeinschaft und einer praktischen Ubungsgemeinschaft
(Priesterseminar) fast zehn Jahre gearbeitet. Vielleicht gibt ein Vergleich
zweier Ubersetzungen am besten Einblick in die verschiedenen Moglich-
keiten, bzw. Schwierigkeiten einer solchen Arbeit. Es sei als Beispiel fir

fast alle anderen Ubertragungen die Christkonigsmesse genommen.

»MeBantiphonar®

Introitus
Wiirdig ist das Lamm, das geschlach-
tet ward / zu empfangen die Macht
und die Gottheit / Weisheit und Ehre
und Kraft / Ihm sei die Herrlichkeit
und das Reich / von Ewigkeit bis in
Ewigkeit.

Gra_duale
Herrschen wird Er von Meer zu
Meer / vom Strom bis an die Enden
der Erde / Alle Konige der Erde be-
ten Thn an / alle Vélker miissen Thm
dienen.

Alleluja
Seine Macht ist ewige Macht / nim-
mer wird sie vergehn / nimmermehr
wird zerfallen Sein Reich.

Offertorium
Verlange von Mir / und Ich will zum
Erbe Dir geben die Heiden / zu Dei-
nem Eigentum die Enden der Erde.

Communio

Als Konig thronet auf ewig der
Herr / Er segnet Sein Volk mit
Frieden.

,Weg des Lebens®

Introitus
Wiirdig ist das Lamm / das ge-
schlachtet ward / zu empfangen
Macht und Gottheit / und Weisheit
und Kraft und Ehre / Sein ist die
Herrlichkeit und Reichsgewalt / in
alle Ewigkeit.

Graduale
Er herrscht von Meer zu Meer / vom
Strom bis an der Erde Grenzen /
IThm . werden huldigen alle XKonige
der Erde / Thm werden dienen alle
Volker.

Alleluja
Sein Herrschertum ist ewiges Herr-
schertum / das nie hinweggenommen
wird / Sein Reich ein Reich, das nie
zerfallen wird.

Offertorium

Verlange von Mir / und Ich gebe
Dir die Vélker zum Erbe / und zum
Besitz die Grenzen der Erde.

Communio

Als Konig thront der Herr in Ewig-
keit / mit Frieden segnen wird der
Herr Sein Volk.

Der ,Weg des Lebens“ legt offenbar mehr Wert auf einen etwas ge-
glitteteren Rhythmus, wéhrend das ,MeBantiphonar® vielfach hérter klingt.
Sicherlich ist es verstdndlich, wenn die langjihrigen Bendiitzer des ,,Weg des
Lebens“ erklédren, sie wiirden nur mit groBtem Bedauern von ,ihrer“ Uber-
setzung abgehen. Das ist verstindlich, auch wenn man in Betracht zieht,
daBl das gewohnte rhythmische Klanghild gegeniiber jeder neuen Fassung
im Vorteil ist. Ein anderes Bedenken soll noch ausgesprochen sein: Die im
zweiten Teil beigegebenen Psalmen sind nur zum geringen Teil der bekann-
ten Guardini-Ubersetzung entnommen. Das erregt allgemeine Verwunderung,
da doch die Guardini-Ubersetzung als ,offizielle, im Auftrag der deutschen
Bischofe besorgte“ herauskam, also als eine Einheitsiibersetzung, nachdem
nach langen Uberlegungen und Kimpfen die andere vorliegende Arbeit
(von Athanasius Miller) zurilickgestellt worden war. Es fragt sich jeder mit
Recht, warum gerade im ,MeBantiphonar®, das ja der Einheit dienen soll,
diese Einheitsiibersetzung wieder verlassen wird? Es geht doch unmoglich
an, im deutschen Stundengebet der Vesper etwa eine andere Ubersetzung
zu beniitzen als bei der MeBfeier vielleicht desselben Tages. Dieser Umstand
ist um so mehr verwunderlich, als doch einige Ubersetzungen von Guardini
genommen wurden. Warum aber nicht alle?

Ein noch schwereres Bedenken mufl vorgebracht werden gegéen eine
nicht leicht begreifbare Inkonsequenz. Dal} die MeBantiphonen abweichend
von der neuen Psalmeniibersetzung (Piana) iibersetzt wurden, ist verstdnd-
lich, sind doch die MeBantiphonen oft deswegen an ihre Stelle gekommen,
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weil eben die ,falsche“ Ubersetzung der Vulgata den einen oder anderen
Vers als fiir die Liturgie passend erscheinen lieB. Aber wenn zu dieser
MeBantiphon der Zusatzpsalm dazugesetzt wird, wire es ohneweiters mog-
lich, die Ubersetzung zu nehmen, die im gleichen Buche riickwirts angegeben
ist. Aber hier ist oft eine Verschiedenheit. Es tritt hiufig eine fiir gemein-
same Feiern hdchst verwirrende Situation ein. Sie sei an einem Beispiele
dargelegt. In der Messe vom ersten Adventssonntag ist Ps 24, 1—3 Antiphon.
Diese Verse sind mit Recht nach der Vulgata iibersetzt. Der anschlieBende
Psalm 24, Verse 5, 16 und 20, sind aber verschieden iibersetzt gegeniiber
der Ubersetzung des gleichen Psalmes im gleichen Buche riickwirts. Vers 5
vorne heifit: ,Fihre mich in Deiner Wahrheit und weise mich / denn Du
bist mein Gott und mein Heil / ich harre Deiner den ganzen Tag.“ Vers 5
riickwirts heit: , Fiihre mich in Deiner Wahrheit und lehre mich / denn Du
bist mein Gott und mein Helfer / allezeit harre ich Dein.“ Eine villige Ver-
wirrung konnte nun eintreten, wenn dieser gleiche Vers bei einer anderen
Gelegenheit, etwa der Adventsvesper, am gleichen Tage in der Guardini-
Ubersetzung gebetet werden soll. Denn der Psalm 24 im MeBantiphonar
weicht auch von der Guardini-Ubersetzung ab.

Alles in allem sei noch einmal gesagt: Bei aller Freude, daB sich auch
die alteingefiihrten MeBbiicher der Erkenntnis erschlieBen, die Ubersetzung
miisse auch eine Feieriibersetzung sein, sei zur groffiten Vorsicht gemahnt
gegeniiber einer voreiligen Autorisierung, bzw. sei der Wunsch ausgespro-
chen, dafl vor einer endgiiltigen Fassung die bereits vorliegenden Versuche
in Osterreich und auch in Deutschland selber zu Rate gezogen werden.

Linz-Urfahr Hermann Kronsteiner

Die Verheilung des Herzens. Zur Theologie des Ewigen im Menschen.
Von P. Marianus Miiller O.F. M. (Begegnung und Wandlung auf dem
Heilswege der franziskanischen Theologie. Erster Band.) (XII u. 400.) Frei-
burg 1953, Verlag Herder. Leinwand geb. DM 12.80.

Dieses Buch ist als erster Band einer Trilogie gedacht. Im Innersten
des Menschen ist der Ausglanz des Angesichtes Gottes zu suchen, der Ab-
glanz des Schopfers, das Ebenbild Gottes im Menschen, das sich in der
Tugend der Liebe zeigt, die den Menschen auch nach dem Siindenfall zu
Gott fithren und mit Gott vereinigen will. Das begriindet der Verfasser aus
der franziskanischen Scholastik, besonders aus Bonaventura und Duns
Skotus, und setzt sich dann mit dem Nihilismus Nietzsches, Sartres und ihrer
Kreise auseinander. Zitate aus neueren Dichtern, darunter Rilke, dienen der
Untermalung. Auf Beispiele aus der Kirchengeschichte hat der Verfasser
verzichtet. Aber gerade das Wirken unserer groflen BuBprediger und Mis-
siondre iliberzeugt von dem Vorhandensein der gottlichen Liebe mehr als
theoretische Erwigungen. S. 305 soll es wohl ,Streben® statt ,,Sterben” hei3en.

Stift St. Florian Dr. Adolf Kreuz

Das geistliche Leben. Biblisch-litungische Betrachfungen fiir alle Tage
des Jahres. Von W. Grossow/Otto Karrer. (896.) Miinchen 1953, Ver-
lag , Ars sacra®, Josef Miiller. Halbleder geb. DM 16.80, brosch. DM 14 —.

Empfehlung ist schon der Satz: ,,Otto Karrer beniitzte die 6. hollindische
Auflage.“ Der Ubersetzer hat seinen feinen Sinn in der Auswahl religidser
Texte schon oft erwiesen. Ein Betrachtungsbuch, das innerhalb von drei
Jahren in sechs Auflagen erscheinen kann, hat dadurch seine Empfehlung.
Die Betrachtungen sind kurz und priagnant, die Sprache ist einfach, der
Stofif ist aus der Heiligen Schrift und Liturgie entnommen, die Ordnung ist
durch das Kirchenjahr bestimmt. Das Ziel dieser Betrachtungen ist die
»Beschauung®, das innere Leben, das sich im Gebete duBert. Der Verfasser
betrachtet das innere Leben als eine Art ,Kunst um der Kunst willen®; es
hat sein Ziel in sich selbst, es ist Funktion des Glaubens, der Hoffnung und
der Liebe; es ist Liebe, und was konnte héher sein? Wer von diesem Buche
gekostet hat, wird es nicht mehr entbehren wollen. Es ist durchweht von



